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STRAŠNE RAZMERE PO JEČAH IN KAZNILNICAH 
WICKERSHAM0VA KOMISIJA 

PRIPOROČA ZGRADITEV NOVIH 
ZAVODOV ZA KAZNENCE 

Člani Wickershamove komisije so našli za zidov-
jem jetnišnic in kaznilnic umazanost in nemar-
nost ter dognali, da pazniki z jetniki oziroma 
kaznenci v nekaterih slučajih naravnost nečlove-
ško ravnajo. — Skoro pol milijona moških in 
žensk živi za zamreženimi okni. — Značilna pri-
poročila za izboljšanje nevzdržnih razmer. 

ROOSEVELT 
BO NAJBRŽ 
KANDIDIRAL 

W A S H I N G T O N , D. C., 26. julija. — Wicker-
shamova komisija je izdala obširno poročilo glede 
razmer po ameriških jetnišnicah in Kaznilnicah. V 
poročilu, ki je bilo predloženo predsedniku Hoov-
erju, je rečeno, da se je sistem ameriških jetnišnic 
popolnoma zrušil ter ga bo treba nadomestiti z no-
vim. 

Prostori, v katerih prebivajo kaznenci, so poveči-
ni umazani. Vsepovsod je opaziti obilo nesnage. 

Po nekaterih zavodih stražniki s kaznenci na-
ravnost nečloveško ravnajo. 

Ves sistem ameriških kaznilnic se opira na tako-
zvani Auburn sistem, ki je bil uveden leta 1819, ko 
je bil tamošnji zavod zgrajen v obliki trdnjave. 

Komisija priporoča, da je treba vse preurediti in 
izboljšati. 

Za zamreženimi okni kaznilnic in jetnišnic živi 
nad štiristotisoč moških in žensk. Obdajajo jih vi-
soki zidovi, na obzidju so pa strojne puške. 

S stališča socijalnega napredka . so se izkazale 
jetnišnice v -Združenih državah kot pravcate sred-
njeveške mučilnice. In izkazale so se kot brezkorist-
ne, ako se vpošteva, da mora biti kaznilnica neka-
ka poboljševalnica. 

Priporočila Wickershamove komisije se glase: 

— Poslopja, ki predstavljajo celo vrsto kletk, je 
treba odpraviti ter jih nadomestiti s spalnicami in 
stanovanjskimi hišami: 

zdravstvene razmere je treba izboljšati; zdrav-
niški izvedenci morajo ločiti od zdravih osebe, 
ki bolehajo vsled kroničnih bolezni, oziroma so pod-
vržene abnormalnostim; 

odpraviti je treba vse postave, ki določajo tradi-
cijonalne kazni; 

moralo osobja j e treba izboljšati z odpravo 
protekcijskega sistema, ki prevladuje vsepovsod; 

odpraviti je treba kontraktni sistem, potom ka-
terega se dajejo jetniki v najem podjetnikom, ki se 
bogate na njihove stroške. 

Komisija je priporočila razširjenje Hawes-Coop-
er postave, ki določa, da se sme izdelke, ki jih na-
pravijo kaznenci, prodajati le v dotični državi, v ka-
teri se nahaja kaznilnica. 

Vsak kaznenec naj dobi plačo za svoje delo in 
slehernemu naj se da priliko za izobrazbo. 

Slehernemu, ki je obsojen, mora sodišče nuditi 
priliko, da se poboljša in sicer izven kaznilnice. Le 
trdovratne osebe, ki se nočejo poboljšati in kažejo 
izrazito nagnenost do zločina, naj se spravi v za-
vode. 

Komisarji so preiskali vse večje jetnišnice in kaz-
nilnice ter izjavili, da skoro v vseh mrgoli stenic, 
uši in drugega mrčesa. Povsod smrdi po človeških 
odpadkih in desinfekcijskih sredstvih. 

Ker so mladostni kaznenci skoro v neprestanem 
stiku s starejšimi kaznenci, ki so že po veČ mesecev 
ali celo let preživeli v kaznilnicah, je umevno, da 
se od njih ničesar dobrega na nauče, pač pa le 
slabo. 

Prijatelji governerja pri-
čakujejo, da bo stal na 
čelu mokračev države. 
Suhači bodo najbrž za-
dovoljni žn jim. 

Kot je izjavil Anton Čermak, žu-
pan Chicaga in demokratični vodi-
telji Iilinnoisa, je governer Roose-
velt dosti moker, da 'je sprejemljiv 
za mokrače na Zapadu. 

Ljudje, ki se zanimajo za politiko, 
so prepričani, da bo governer kan-
didiral leta 1931. 

— Mi se zavzemamo za to, iraj se 
vsaki državi vrne pravice suvereno 
sti, da same lahko doložijo, kakšno 
pijačo na.j pijejo. 

On se »je tudi zavzel za radikalno 
revizijo osemnajstega amendmenta 
lil Volsteadove postave. 

Ker ije precej zmeren, nimajo tu-
di suhači ničesar proti njemu. 

INDIJANCI 
USMRTILI 

ŠTUDENTKO 
Mlada newyorska štu-
dentka se je preveč po-
globila v skrivnosti a-
paškega plemena, kar je 
bilo usodepolno zanjo. 

WHIT RIVER, Arizona, 25. julija. 
V arizonskih divjinah se je že dalj 
čusa mudila 23-letna newyorska 
Študentka Henrietta Šmedler, ki je 
hotela napisati temeljito razpravo 
o šegah in običajih divjega indijan-
skega plemena Apašev. 

V bližini njihovega taborišča je 
dala postaviti malo leseno kočico, 
odkoder jih je neprestano obisko-
vala oziroma motrila. Kot tolmač ji 
je služil Claude Gilbert. 

Te dni so jo pa našli umorjeno. 
Tolmača Gilberta so oblasti aretira-
le, d asi o njegcvi nedolžnosti ni no-
benega posebnega dvoma. Kot zna-
no, nekatera indijanska plemena 
skrbno čuvajo svoje verske skrivno-
sti. Kot opraivljajo verske obrede, ne 
trpe »nobenega tujca v bližini. Mla-
da študentka, se (jim je najbrž ob 
taki priliki približala, nakar so jo iz 
maščevanja umorili. , 

Oblasti sa zaslišale že več Indi-
jancev, toda od njih niao izvedele 
ničesar. 

P0RT0RICANCI 
PROTESTIRAJO 

Nacijonalisti se z žalostjo 
spominjajo izkrca n j a 
Amerikancev leta 1898, 
ko so zasedli otok. 

SAN JUAN, Por to Rico, 25. julija. 
List "Demokracia", je protestiral 
danes proti praznovanju obletnice 
fakrtavanja ameriških čet tekom 
špansko-^ meriške vojne. Posledica 
tega se čutijo še sedaj. 

List trdi, da pomenja julij 25. za 
Porto Rico prihod imperij astične 
požrešnosti, ki je oblečena kot de-
mokracija. 

Nacijonalistinjna stranka je po-
zvala narod, naj slavi ta dan 
splošnim žalovanjem 
Campos, nacionalistični predsed- na Kitajskem pred najbolj resnimi 
niik, je pozval narod, naj se udeleži upori, ki so jo vznemirjali tekom 
velikega zborovanja v Gruanico, kjer zadnjih štirih let. 

POLOŽAJ NA 
KITAJSKEM 

Nanking obdan od vsta-
ških čet. — Novi boji so 
izbruhnili vsepovsod na 
fronti. 

ŠANGHAJ, Kitajska, 25. julija.— 
Ker kontrolira le tri province iz-

s med številnih provinc na Kitaj -
Pedro Albino skem, stoji nacij-onalistična vlada 

FORDOVA 
PRIPOROČILA 

Ford je pozval vsakogar, 
naj misli in dela, da pri-
vede nazaj zaželjeno 
prosperiteto. 

Sedanje stanje trgovine je napra-
vilo nekaj dobrega za narod, nauči-
lo ga je misliti, — je izjavil Henry 
Pord, izdelovalec avtomobilov. 

Ford ije dal izraza svojim nazo-
rom glede trgovine, predno je za-
pustil dom Thomasa Edisona, iznaj-
ditel/a, v bližini West Orange-a, 
N. J. 

raj a vil je, da sta dva faktorja naj-
bolj važna za izboljšanje biznesa, 
namreč misliti in delati. 

— Ne vem, kakšen finančni pre-
obrat se bo izvršil prihodnjo spo-
mlad ali prej. Nikdo ne tve tegu. Vi-
dim ugodno znamenje v dejstvu, da 
so priieli ljudje misliti. 

— Ljudje dosti mislijo. Pričeli so 
vpeštevati čase. Mi smo v različni 
dobi in smo se nauiili priznavati le 
eno stvar na svetu, ki bo vrnila pro-
speriteto, in to je delo. 

Mr. Ford je obsodil špekulacijo na 
borzi kot igranje. Navada vzbuja 
stanje inflacije in depresije. 

Rekel je, da delajo njegove avto-
mobilske tvornice v Detroitu oa 40 
do 50 odstotkov manj. 

Mr. Ford, njegova žena in sin Ed-
sel so prišli na Iztok, da obiščejo 
Thomas Edisona. Glede njega je re-
kel: -

— Mr. Edisona nisem videl izza 
čaisa, too se je vrnil iz Floride. Vro-
čina mu nekoliko nagaja. 

OGENJ V DOMU 
ZA OSTARELE 

Požar se je razširil na ka-
toliško hiralnico, v kate-
ri je bilo 231 oseb. Med 
njimi je nastala strašna 
panika. 

PITTSBURGH, Pa., 25. julija. — 
V neki čevljarnici je izbruhnil po-
žar ter se hitro razširil na katoliško 
hiralnico, v kateri je bilo 331 oseb. 
Dvaintrideset nesrečnikov je posta-
lo žrtev ognja. 188 jih je več ali 
manj nevarno poškodovanih. 

Noben izmed onih, ki so preživ-
ljali svoje zadnje dneve v hiralnici, 
ni bil star manj kot šestdeset let. 

V zavodu sta vladali precejšnja 
nemarnost in pomanjkljivost. Niti 
telefona niso imeli, da bi poklicali 
na pomoč. 

Zavod so upravljale "Little Sisters 
of the Poor", in njihova prednica je 
bila stara osemdeset let ter seveda 
ni mogla dosti pomagata. 

Poslopje je bilo bolj podobno jet-
nišnici kot pa dobrodelnemu zavo-
du. Obdajalo ga je visoko obzidje, 
v katerem je bilo sicer par vrat. ki 
so bila pač noč in dan zaklenjena. 

Ognjegascem je vzelo precej časa, 
predno so vrata vlomili. 

V zavodu se je nahajalo 106 mo-
ških in 125 žensk. 

Trupla, ki so jih i^otegnili iapod|' 
razvalin, so tako ožgana, da jih ni 
mogoče identicirati. 

KABINET JE 
POHVALIL 

LAVALA 
Pretežna večina franco-
skega kabineta je pre-
pričana, da je francoski 
ministrski predsednik 
častno zastopal franco-
ske interese. 

PARIZ, Francija, 25. julija. — 
Skoro vse francosko časopisje poje 
slavo francoskemu ministrskemu 
predsedniku Lavalu in njegovim to-
varišem, ker so se na lond:nski kon-
ferenci tako izborno zavzeli za in-
terese Francije in obenem tudi za 
interese svetovnega miru. 

Istega mnenja je tucli pretežna 
večina članov francoskega kabi-
neta. 

Po kabinetni seji Je sprejel La-
val v avdijenci grškega ministrske-
ga predsednika Vcnizelosa, ki se je 
vrnil iz Londona, kjer je predložil 
izvedencem glede Youngovega na-
črta stvar Grške. TI izvedenci izde-
lujejo načrt, kako bi bilo mogoče 
pomagati onim državam, kojih pro-
računi so prizadeti vsled Hooverje-
vega moratorija. 

Le Journal pravi, da sta se Laval 
in laški zunanji minister Dino Gran-
di v Londonu več ur prijateljski po-
svetovala. 

so se izkrcale T»rve ameriške čete. 

AMERIKANKI 
USMRČENINA 

BOLGARSKEM 
Zaeno s petimi drugi o-
sebami sta postali žrtev 
zrakoplovne nesreče. — 
Zrakoplov se je unel. 

SOFIJA, Bolgarsko, 25. julija. — 
Pauline Kast iz Clevehinda in 23. 
letna Rutgers Barclay iz New Yor-
ka, sta postali žrtev zrakoplovne ne-
sreče, ko je padel goreč aeroplan, 
v katerem sta se nahajali, v bliži-
no Kurudjeva. Nadalje so se smrtno 
ponesrečili: dva angleška potnika, 
norveški generalni konzul v Cari-
gradu ter dva pilota. Vzrok kata-
strofe zaenkrat ni znan. 

Zrakoplov, ki se je v zraiku unel 
ter padel na zemljo, v bližini Kuru-
djeva, je bil last neke franc, druž-
be ter je prevažal potnike med Bu-
karešto in Carigradom. 

CLEVELAND, Ohio, 25. julija. — 
Mis Pauline Kast, ki se je včeraj 

Šin Jušatn je dobil od kantonskih 
vstašev polnomoč, in pričel vznemir-
jati nankinške zaveznike. 

S tem je bil na nacionalistični re-
žim stavljen nad dva ognja. Glavna 
sila se nahaja južno od nacionali-
stične armade. 

Vdjaški voditelji so obljubili Kan-
tončanom svojo pcmof če 'bodo pri-
čeli z ofenzivo proti Nankinčanom. 

Vstašem pomagajo tudi severni 
vstaši, ki štejejo nekako 60,000 mož. 
Nekatere vstaše sile so prodrle že v 
oddaljenost 125 milj od Pejpinga. 

"GRAF ZEPPELIN" 
V LENINGRADU 

BOMBA JE 
VZNEMIRILA 
NAP0LITANCE 

Državljani so se zbrali po 
eksploziji k paradi. —' 
Materijalna škoda ma-
lenkostna. — Tri osebe 
ranjene. 

NAPOLJ, Italija, 25. julija. — Tri-
najsta bomba v Italiji v zadnjih 
dveh mesecih se je raapočila danes 
v Galleria Umberto, najbolj pri- BERLIN, Nemčija, 25. julija. -
ljubljenem prostoru Napofitancev, a N a t u k a j Š T l j e m aenxiromu sta pri-

PET DEAVCEV USMRCENIH 
PRI GRADNJI FORDOVE 

TOVARNE 
DAGENHAM, Anglija, 25. julija. — 

Pri polaganju temelja za tukajšnjo 
Fordovo tovarno je bilo usmrčenih 
pet delatvcev. Natančnega vzroka 
nesreče zaenkrat še ni bilo mogoče 
dognati. 

List je zrazll upanje, da se bedo 
italijansko-francoski priateljski od-
nošaji obnovili ter da bo kmalu po-
zabljen žalosten in nesrečen spor, 
ki je bil nastal med obema država-
ma zaradi gradnje nekaterih bojnih 
ladij. 

JAPONSKA LETALCA 
V B E R L I N U 

LENINGRAD, Ruscija, 25. julija. 
Nemški vodljivi balon "Graf Zeppe-
lin" je nocoj malo pred deveto uro Demonstranti so korakali za faši-

na srečo je povzročila dosti več truš-
ča, kot pa dejanske škode. 

Škoda je bila omejena na par raz-
bitih oken, padajočega ometa in ra-
njen j a treh oseb. 

Bomba ije bila navadna papirna-
ta bomba, natlačena z navadnim 
smodnikom. 

Eksplodirala je ob%času, ko so sko-
ro vsi meščani počivali tekom vro-
čih ur dneva, in je bila galerija vsled 
tega skoro popolnoma zapuščena. 

Po par minutah je izbruhnila ve-
lika panika, nakar so bile pa orga-
nizirane patriotične demonstracije. 

stala japonska letalca Kamakava in 
Kurianura'. Sem sta dospela v dalj-
ših presledkih iz Tokia. 

Obiskati nameravata tudi Lon-
don. Pariz in Rim. 

RUBIO BO POZDRAVIL 
ZDRAVNIKE 

MEXICO CITY, 26. julija. — Tre-
tji ameriški zdravniški kongres bo 
otvorjen danes v Mexico City. 

Prisostvovali bodo delegati iz Zdr. 
držav ter latinsko-ameriških repu-
blik. 

Predsednik Ortiz Rubio ibo pred-
sedoval jutri. 

Ameriška delegacija obstaja iz 28 
zdravnikov. Dr. Charles Mayo, ki se 
mudi tukaj, bo prisostvoval kon-
gresu. 

A D V E R T I S E 

in " G L A S N A R O D A " 

i 

prisal na tukajšnjim aerodromu. 
V par dneh ibo nadaljeval svoj 

polet proti polarnim krajem. 

v Bolgariji smrtno ponesrečila, je 
bila asistenka v zgotfnega oddelka 
elevelandskega umetniškega muze-
ja. Dbila je trimesečni dopust, da 
prouči razmere v Turčiji, na Grškem 
in v Egiptu. 

Ta kapitalni nedostatek bi bilo treba odpraviti 
s tem, da se temeljito loči mlade kaznence od sta-
rih, že večkrat predkaznovanih. 

Wickershamovo poročilo je posebno vzdradostilo 
one reformatorje, ki si že odnekdaj brezuspešno 
prizadevajo izboljšati sistem ameriških kaznilnic. 

I stovskimi znaki, prepevajoč narod-
ne himne. 

Ponovitev eksplozije v različnih 
italijanskih mestih pripisuje polici- I 
/ja gangi, ki je najbrž odgovorna za 
zadnje bombardiranje v Vatikanu. J 

Vse prejšnje bombe so imele vsaj 
nekoliko uničevalne sile, a današnja i 
je bila velikanski "fire cracker", ter j 
je imela očividno namen povzročiti 
bolj paniko kot pa resnično škodo.' 

TRUE POLJSKI LETALCI 
SO SE PONESREČILI 

DEMBLIN, POLJSKA, 25. julija. 
Tekom manevrov sta kolidlrala vi-
soko v zraku dva poljska armadna 
zrakoplova ter padla na zemljo. 

Trije vojaški letalci so bili na me-
stu usmrčeni. 

^eglede kje živite, 
v Kanadi ali Združenih 

Državah 
je zanesljivo varno in zato koristno sa vas, ako se poslu-
žujete naše banke za obrestonosno nalaganje in pošilja« 
janje denarja v staro domovino. 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 

4 % 
Naša nakazila se Izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencer točno 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na Izdanih potrdilih. 
Naslovljene! prejmejo tormj 
um daljnih potov in stroškov. 

8 
Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremi]« 
naslovljencer ln tlgom zadnjih pošt. katero dostavljamo 
tel jem v dokaz pravilnega izplačila. 
Enake povratnice so zelo potrebne sa posameznike • tleča JU M « 
sreče pri dela radi kompenzacije, kakor mnogokrat • 
gajih tudi na sodnljl v stari domovtnL 

SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York, H. 

Telephone BArclay 7—0380 aH 0381 • 
y. 
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PO LONDONSKI KONFERENCI 

Vsi oni, ki so od londonske konference kaj velikega 
pričakovali, so več ali manj razočarani. 

Od konference si jo seveda Nemčija največ obe-
tala. Vse se je vršilo širokopotezno, in javnost je bila 
natančno informirana o stališču, ki so ga zavzemali dele-
gati sedmerih najvažnejših držav. 

Nemčija je svoja finančna sredstva do dna izčrpala. 
Kdor bi ji hotel resnično pomagati, bi jo moral založiti z 
novim kapitalom. To se pa ni zgodilo. Predlog, da bi se 
dalo Nemčiji veliko posojilo, ni prišel do veljave. 

Navzlic temu so bili pa vsi udeleženci zadovoljni z 
uspehom konference. Celo nemška zastopnika Bruening 
in Curtius sta izrazila svoje zadovoljstvo. 

Vse drugače bo seveda, ko bosta morala Bruening in 
Curtius dajati odgovor nemškemu parlamentu oziroma 
nemškemu! narodu. Kajti iz Londona sta se vrnila praz-
nih rok. 

Med diplomati je že od nekdaj navada, da delajo drug 
drugemu komplimente tir da drugače govore kot misli-
jo. Toda vsako pravilo ima svojo izjemo. Nemški de-
legati predstavljajo izjemo. 

Govorili so odkrito, če so rekli, da so zadovoljni. — 
Kajti predobro so vedeli, da so dosegli vse, kar je bilo pod 
obstoječimi pogoji sploli mogoče doseči . 

Pomisliti je namreč treba, da so se v Londonu po-
gajale vlade med seboj, in da te vlade — z edino izjemo 
Francije — nimajo pravico naročati svojim bankam in in-
dustrijalcem, naj dajo posojilo. 

Vlade nimajo niti pravice jamčiti za posojilo, če ga 
same ne prevzamejo. 

Edinole od kapitalistov oziroma od bank je odvisno, 
če hočejo dati posojilo ali ne. 

Ker je pa Nemčija ponovno zatrdila, da je izčrpala 
vse svoje vire, je jasno da kapitalistov ni mogoče tako 
zlahka napotiti, da bi dali od sebe denar. 

Vlade so storile torej vse, kar jim je bilo mogoče. 
Nemčiji ne bo treba celo leto plačevati nobenih repa-

racij. Pa tudi nemškim trgovcem in industrijalcem ne 
bo treba par mesecev zadoščati svojim obveznostim, in 
ko bo to razsodbje preteklo, bo mogoče kredite podalj-
šati. 

Značilno je tudi, <la sta se Anglija in Amerika resno 
zavzeli za Nemčijo s tem, da sta izrazili svoje nezadovolj-
stvo s stališčem Francije. 

Ako ima Nemčija na svoji strani Anglijo in Ameriko, 
ji ni treba trepetati pred bodočnostjo. 

Posestnik Jože, stanujoč v sredini 
dveh lovišč je čul strel na desnem 
lovišču in kmalu opazil v dolini ob-
streljano srno. Ranjeno srno so nje-
govi sinovi ujeli, ji obvezali nogo ter 
spravili v drvarnico. Jože je vedel, 
kdo je srno obstrelil in šel je na 
njegov dem, da bi mu povedal, kaj 
se mu je pripetilo. Lovca pa ni na-
šel doma, ker je ta med tem hodil za 
krvavo sledjo in končno tudi videl, 
kaj se je zgodilo z njegovim ple-
nom. Posestnika je kratkomalo ova-

ko, ki ee je na njegovem domu hi- jem"v Šoštanju/ki se ga je udeležil; ^ i n d r u g 0 j u t r o n a v s e z g o d a j 50 

že prišli k Jožetu orožniki iz Vač 

Alojz, ki se poleg tega toavi tudi s 
trgovino. V svojo službo je vzel že 
pred 'časom brhko sosedovo Neži-

Nesreča sejmarja. 

Od Sv. Jurija ob južni železnici 
pišejo: — Te dni je bU konjski se-

Peter Zgaga 
CAST, KOMUR CAST. .. 

tro udomačila in imela v hiši sploš-
no zaupanje. Zadnje čase pa je pri-
čel gospodar opažata, da mu iz tr-
govine izmanjkujejo razni predme-
ti, ni pa v svojem zaupanju, ki ga 
je imel do uslužbencev, niti posu-
mil v krivdo katerega med njimi. 

Ko pa je pred dnevi prišla v 
zgodnjih jutranjih urah trgovčeva 
žena Josipina iz spalne sobe v tr-
govino, je na začudenje našla v njej 
služkinjo. Takoj je odhitela k svo-
jemu možu Petretu in mu poveda-
la, da je služkinja Nežika v trgo-
vini pravkar nabirala razno špece-
rijsko blago. Petre je nepošteno de-
kle vzel v roke, naj mu pojasni, ka-
ko je prišla v zaprto trgovino. Ne-
žika pa je z jokavim glasom izpo-
vedala, da si je dala napraviti od 
trgevine ključ na ta način, da je 
gospodarjevega vtisnila v milo in si 
po tem modelu dala napraviti nov 
ključ. Prosila ga je, naj ji tatvino 
cpresti, češ, da hoče povrniti vso 
nastalo škodo. 

Petre je mlado tatico prijavil o-
rožnikom, sam pa pregleduje v tr-
govini inventar, da na ta način do-
žene, koliko blaga je nepoštena Ne-
žika odnesla iz trgovine. Ugotovlje-
no je, da je blago jemala že dalje 
časa in ga je spravljala v domači 
zapuščeni svinjak. Pa tudi drugam 
je odnašala pokradene predmete. 

Vlak je odrezal nogo otroku. 

Ko je 8. julija konjiški vlak vo-
zil proti postaji Draži vasi, je spal 
ob tračnicah na železniškem nasi-
pu 4-letni sinček kontrolorja bol-
niške blagajne Cegnarja, čigar ma-
ti je delala na njivi, odaljeni okrog 
180 korakov. Vlakovodja otroka ni 
takoj opazil, ker je nasip s travo ob-

! rastel. Ko se pa je vlak na nekoliko 
j metrov približal spečemu dečku, vla-
ka ni bilo mogoče ustarviti in je ko-
lesje otroku odrezalo nogo v glež-
nju. Deček je namreč (iržal nogo na 
tračnici. 

Poškodovanega otroka so z istim 
vlakom peljali do Loč, kjer mu je 
zdravnik obvezal rano. Od itod pa 
so prepeljali otroka v bolnico. 

Tajinsfcvena smrt mladeniča. 

Te dni je v neposredni bližini Ko-
čevlja nenadno preminul obče pri-
ljubljeni Fric Scrherjan, po poklicu 
mehanik za fina dela, uslužben pri 
premogokopu, kjer ima tudi njegov 
oče ugledno mesto višjega uradnika. 

tudi splošno znani Jože Pevec po-
poldne vračal skozi Sv. Jurij ob juž-
ni železnici proti domu, so se mu 

i cu 
kenji nenadoma splašili. Pevec je' 

. , . . , , Ovadba padel z voza m se močno potokel na 
glavi. Prvo pomoč mu je nudil okr. 
zdravnik dr. Fran Svetina, ki mu je 
10 cm dolgo rano sešil in obvezal. 
Navzlic hudi rani se je Pevec nato 
še sam peljal s konji domov. 

ter zahtevali, naj divjačino, ki pa 
je medtem že poginila, izroči lov-

Posledice lovčeve zmote. 

Zasavski lovci se zelo zanimajo za 
razplet naslednje zadeve: Neki lo-
vec je po pomoti ah pa v lovski stra-
sti ustrelil srno namesto srnjaka, 

proti posestniku Jožetu 
je šla svojo pot, obravnavala se je 
že pri sodišču, nadaljevala pa se bo 
še pri sreskem naoelstvu. Po sodbi 
vseh lovcev bo kaznovan lovec, ker 
je ustrelil srno v prepovedanem ča-
su. Sitnosti pa ima tudi posestnik 
Jože in sinovi, ki so žival ujeli, ob-
vezali, poleg tega pa še hoteli lov-
ca obvestiti o napačnem strelu. Lo-
vec bi gotovo ne napravil ovadbe, 
če bi bil vedel, da je ustrelil srno in 
ne srnjaka. 

Ko se ivrne iz domovine delegaci-
ja, ki je svojevoljno in samovoljno 
zastopala ameriške Slovence na zgo-
dovinskem kongresu, bi bilo dobro, 
če bi se ta uli oni oglasil ter v pri-
mernem govrru proslavil delo, ki so 
ga završili delegati v dobrobit mi-
lemu narodu. 

neizmerno hrepeni po slavi in ča-
sti. 

— Naš narod je majhen, boren in 
ubog. 

— Toda usoda je tudi nam dala 
velike može, aa se zamoremo meri-
ti z drugimi narodi, ki so dasti več-
ji kot je naš mali irarod slovenski. 

Le poglejmo, naprimer Prešerna! 
Jezični dohtar je bil, advodcat, ta-

korekoč, pa je navzlic temu zlagal 
iepe pesmice, kajti to mu je bilo že 
taka j ob rojstvu dano. 

— Ko je ležal v zibki, se mu je 
približala vila in ga je lepo na issta 
poljubila. 

— Tisti poljub je bil usodepoln 
zanj. Kot advokat je vsako pravdo 

Dasi nisem govcrnJk, bi rad go-
voril na banketu, za predmet svo-
jega -javora bi si pa izbral samega 
gc;poda nekdanjega predsednik-a ter te=ubi1' F ? s m i c e * P* ™al zlagati 

take, da so se kar iskre kresale. 
— Naš mili slovenski nar.cd ima 

tudi celo vrsto modrijanov in uče-
njakov, kratere je vila-rojenica. ko 
so ležali v zibki, na čelo poljubila. 

— Tudi v Ameriki imamo, oziro-

bi ga talkole počastil: 

— Slavna gospoda, drage rojakinje 
in rojaki, ladies in gentlemen: 

— Čuct, komur čast! — pravi slo-
venski pregovor, in zato naj mi nih-
če ne zameri, če bom izpregovoril 
par besed v slavo in čast tistemu, ki 

ČE BI BILA ŠE ENKRAT MLADA 

m a smo imeli zmožne in nadarje-
ne može. 

— Zormanu je pritisnila vila po-
ljub na roko, in glej: piše nam 
pesmi, da v človeku kar drhti, kadar 

Ijih čita. 
i — Tudi Jakca je poljubila na ro-

misliti o ljudeh samo dobro, če so- | k o : n o b e n SiOVenec ni še delal v 
vražhno ljudi, si nakopljemo sovra- A m e r ik i tako lepih podob kot jih je 
št v o in tako si zagrenimo življenje \ delal cn 

V S E O N E R O J A K E S I R O M Z D R U Ž E N I H 

D R Ž A V IN K A N A D E , K I SE N I M A J O P R I 

N A S V L O G , V A B I M O , D A SE P R I D R U Ž I -

JO N A Š I M M N O G O Š T E V I L N I M V L A G A -

T E L J E M 

Denar je pri nas varno naložen in ga za-
more jo vlagatelj i dvigniti takoj, brez vsa-
ke odpovedi, kar je v mnogih slučajih 

zelo važno. 

Vloge obrestujemo po 4°fc 

Saks^r State Bank 
HkW Y O U , N. T. 

Znana pisateljica Elinor, Po 30. letu bi moral imeti vsak .namesto, da bi si ga lajšali in slaj-
Glynova, čije dela so pri- j človek možnost porabiti vsaj tri me- šali. We sodi, da ne boš sojen, to je 
ljubljena zlasti v ženskem sece za potovanja, da se njegovo 
svetu, je odgovorila na 
•vprašanje, kaj bi početa če 
bi bila še enkrat mlada, ta-
kole: 

Vprašujete me, kaj bi počela, če 
bi bila še enkrat mlada. Saj tudi 
bom, kajti živela sem že večkrat; 
včasih se mi zdi, da sem stara že 
milijon let. Najvažnejša so leta pred 
30. letom. Presledek med trenut-
kom, ko človek zapusti šolo in onim, 
ko dopobai 30. leto, je doba, v ka-
teri mora človek osredotočiti vse 
svoje sile. Če bi se torej mogla zno-
va roditi, bi se ves ta čas pridno u-
čila. Da bi dosegla v življenju čim 
več uspehov, bi se rada seznanila v 
tej dobi z nekim, ki bi me poučil 
o življenjski filozofiji tako, da bi 
dobro poznala življenje, še preden 
bi mi bilo 21 let. 

Do tega časa bi izrabila vsak tre-
nutek, da bi se marljivo učila in iz-
polnila v vsem, kar sem v prvem 
življenju zamudila ali prezrla. Vsa-
kega človeka čaka namreč v živ-
ljenju mnogo nalog in če jih hoče 
zadovoljivo rešiti, mora biti za živ-
ljenje dobro podkovan. Zlasti neče-
sa bi se rada naučila, če bi bila še 
enkrat mlada. V mislih imam meto-
di'inost. Zdaj rramreč nisem meto-
dična. Moja pisalna miza je vedno 
pokrita s kupi papirja in napeti mo-
ram vse sile, če hočem napraviti na 
nji red. Zato bi se rada takoj v 
mladih letih naužila instinktivne 
metede, ki je nujno potrebna, če 

cbzcrje razširi in da bi mogel videti 
vsaj glavne lepote sveta. To naj bi 
bila nagrada 2a trdo delo do 30. le-
ta. Če bi bita še enkrat mlada, bi 
hotela znati in vedeti že pred 21. 
letom najmanj toliko, kolikor znam 
in vem zdaj. V prvi vrsti bi si pa že-
ltla miru. Prave sreče človek v živ-
ljenju nikoli ne najde. Če si pa 

zlato pravilo, ki bi ga moral imeti 
pred oimi vsak človek in vse živ-
ljenje. 

PARIZ, 
prizadeva osrečiti druge, najde no- Z n a n a M n e m atografska igralka Glo 
tranji mir in zadovoljstvo, kar j e ; r i a S w a n s 0 T 1 j e d a n e s p r e s tala pre-
najdražje na svetu. In s tem mirom j c e j nevarno operacijo. Zdravniki 
bi dosegla duševno ravnovesje že v pravijo, da je operacija izborno u-
mladosti. Končno bi si prizadevala ! spela. 

— Kaj pa Perdanova, Grahkova, 
Bancvec in Šubelj. 

— Slišali smo jih in vedeli smo. 
da jih je vila na grlo poljubila. 

— Vilinega poljuba na grlo sem 
bil tudi jaz deležen in menda vi vsi, 
ki ste tukaj zorani, kajti na obra-
zih toiajev sem začel opažati ne-
kako čudno skrb. ki razodeva, da je 

OPERIRANA začelo na tem svečanem banketu, 
— prirejenem sl-avljencu na čast, pija-

Francij-a, 25. julija. —Iče zmanjkovati. 

GLORIA SWANS0N 

Brez znakov duševne depresije se hoče človek doseži v življenju uspeh, 
je 25-letni mladenič izgubil proti (Drugo, česar bi se rada naučila že 
Klinji vasi, kjer ga je v jutro na-: v zgodnji mladosti, je absolutna 
slednjega dne našel mrtvega neki reisnica v zakonih vzrokov ki posle-
pokevski vajenec. Truplo je ležalo j die. To je zelo važen činitelj pri 
med praprotjo v neposredni bližini! vzgeji ctrok in roditelji .bi morali 
vasi. Nedaleč od mrtveca so našli j paziti, da bi bili otroci o tem do-
tudi samokres zastarele vrste. En 
naboj je bil izstreljen, dočim je bi-

bro poučeni. 
Rada bi se tudi naučita pravo čas-

lo ostalih pet nabojev nedotaknje- no in pravilno oceniti vsako stvar, 
nih. Vajenec je identiteto nesrečni-'kajti za vse moramo v življenju 
ka spoznal le s težavo, ker je imel plačati. Ni važno, po čem 'človek za-
mrtvec obraz okrvavljen. 

Pokojni mladenič je bil izredno 
dobre in mirne narave. Sovražni-
kov, ki bi mu stregli po življenju,' 
kolikor je znano, ni imel. Ker Scher-
jan napram nikomur ni govoril niti 
najmanj o kakih samomorilnih na-
menih in tudi ni zapustil kakršne-
koli pisane besede, je tragi1 žen ko-
nec mladega mehanika prav zago-
neten. Tudi ni znano, da bi imel po-
kojnik orožje. Pri mrtvecu so našli 
vse reči nedotaknjene. Roparski u-
mor je tedaj izključen. Sedi se, da 
je ibii mladenič napaden iz osebne-
ga maščevanja po tem aii onem 
skritem nasprotniku. Se prejšnjega 
dne je bil mehanik v pogovoru s 
svojimi stanovskimi tovariši zelo 
živahen in zgovoren in ni nikomur 
niti na misel prišlo, da bi utegnil 
storiti Fric kaj usodepoinega. 

Edina' krogla ga -je zadela pod sr-
cem na levi strani prsi in mu pre-
bila desno stran pljuč. Očividno je 
mladenič po kratkem trpljenju hi-
tro umrl. 

Z eno nogo na Triglavu. 

Dne 9. julija je toil na Triglavu 
Taminc Franc iz Horjula, 21 let star, 
'ki ima samo levo nogo. Hodil Je • 
berglo In kratko palico. Ves čas Je itom. 

hrepeni, vse na svetu ima svojo 
vrednost, vse je treba plačati. Če bi 
človek požiral že vnaprej vrednost 

{te ali one reči, bi si prihranil v živ-
ljenju mnogo razočaranja in trplje-
nja. Če bi namreč že vnaprej ve-
deli, da tega ali onega ne moremo 
plačati, bi se marsičemu odrekli, se-
veda če bi bili pametni. Mladina pa 
ni pametna in zato pogosto sploh 
ne računa. Tega bi se hotela odva-
diti, če bi bila še enkrat mlada. 

Ta GLOBUS | 
kaže v pravem razmerju vodovje in suho zemljo. 
Na njem so vse izpremembe, ki so posledica zadnjih j 
razkritij. Ta globus bo odgovoril na vsako zemlje- j 
pisno vprašanje, bodisi odraslim, bodisi učeči se j 
mladini. S tem globusom vam je pri rokah svet 
vzgoje in zabave. 
KRASNO BARVAN TRPEŽNO IZDELAN 1 

Če govorim z mladimi gospodi o 
uspehu v življenju, j i h vedno opo-
zarjam, da je vsak človek na vi-
šku s 30 leti. Opozarjam jih tudi, 
da morajo trdo delati, če si hočejo 
ustvariti eksistenco, kajti kdor do 
30. leta lenuhari, bo v življenj« sla-
bo odrezal. In kar svetujem mladim 
gospodom, bi priporočala tudi sebi, 
če bi bala še enkrat mlada. Dejala 
bi si: 'Ves čas svojih študij moraš 
imeti .tečno določeni cilj prpd seboj 
in ves čas moraš videti v duhu ka-
rijero, ki si si jo izbrala. Osredotoči 
vse svoje prizadevanje na dosego 
tega cilja in nikoli ga ne izpusti 
iz misli. Prizadervaj si doseči svoj 
cilj « m prej".. Hotela bi biti na j -
večja slikarka, kar jih je kdaj ži-
velo, in vse moje študije bi Sle za 
tem, teka dooeiem ta cttj pred 30. le-

V premeru meri globus 6 Inčev. — Visok je 10 inčev. 

MODERN VZOREC 
KRASEN PREDMET, KI JE KULTURNE VREDNOSTI ZA 

VSAK DOM 

CENA S POŠTNINO VRED 

$2.50 

ONI, K I IMAJO PLAČANO NAROČNINO ZA 

"GLAS NARODA", OZIROMA SE NAROCE, 
GA DOBE ZA — 75 

"GLAS NARODA 
216 West 18 Street New York, H. Y. 

— Čast, komur čast! — sem rekel 
v začetku, in pri tem geslu bom 
vztrajal do konca. 

— Poglejte ga slavljenca! 
Mirno in kaker vijolica pohlevno 

čepi na svojem stolu, kajti dolga pot 
in trudapolno delo za narod st-a ga 

jutrudila. 
Vse njegovo življenje in nehanje, 

od zibeli do groba, je posvečeno le 
narodu, oziroma blagobiti naroda. 

— Narod je ravnodušen in se ne 
meni prav preveč za velike cil je in 
ideale. Zato m u je pa on pokazal 
pot. 

— Prepotoval je vse Združene dr-
žave, od Clevelanda do San Fran-
cisca na eno plat, ter od Clevelanda 
do New Yorka na drugo plat, ter 
se navduševal 2ra vse, kar je lepega, 
in je včasi (proti primerni vstopni-
ni) tudi kak movingpičer pokazal. 

— Toda Amerika mu je bila pre-
tesna. 

Naravnost v papeški in Mussoli-
nijev Rim ga je gnala pot, kjer so 
mu laški čičeroni za pet dolarjev 
oddaleč pckazali, v katerem apart-
mentu stanuje papež 

— Preveliki napori so pa škodo-
vali njegovemu duševnemu zdravju. 

— Operacija je bila neobhodno 
potrebna. Odrezati so mu morali 
predsedniški naslov, česar ni nik-
dar popolnoma prebolel, kajti kma-
lu nato se ga je lotila kongresna 

; mrzlica. 
I — V tem mrzličnem stanju se 
je pod-al v domovino, govoril v imenu 

j ameriških Slovencev na vseh ban-
ketih, ter dajal v njihovem imenu 
na lastno pest najrazličnejše, inici-
jative in direktive. 

— Ni mu zameriti, ker je velik 
mož in kot tak je bil tudi on dele-
žen poljuba vile-rojenice. 

— Ko je ležal v borni zibelki, se 
je tudi njemu približala vila-roje-
nica. 

Le redkokdaj je zašla v tiste kra-
je, pa si je, potujoč po naših kra-
jih, opanke strgala in je hotela imeti 
močne coklje za dolgo pot preko ka-
meni tega Krasa. 

Mudilo se ji je, pa je kar mimo-
grede pogledala v hišo, kjer je v zib-
ki Ieeal naš Tonček. 

— Če sem še vsakega novorojenca 
poljubila — si <je mislila — moram 
tudi tega. 

— Vstopila je, toda novorojenčka 
je nekoliko krivičllo, in se je bil ko-
modno zavalil na trebuh. 

—Pa kot rečeno, se je vili mudi-
lo, in ni imela časa, da bi ga obra-
čala, ampak ga je poljubila — kar 
tako. 

— In posledica tistega poljuba je 
vse narodno in politično delovanje 
našega slavljenca, ki roma in govo-
ri po Ameriki in drugod po sveti 
kot samozvani voditelj ameriških 
Slovencev. 

— Slava mu! In nekoliko pa-
meti! 
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V DOMU ANE PAVLOVNE PRED 
DRAŽBO 

JANKO KAČ 

Čudovite skrivnosti tičijo v be-
sedah. Vsi poznamo borovnice,. 
temnosin}e sladko jagode naših 
gozdov. Pri tem veže k tej prvotni 
predstavi ta gozdno reber z redki-
mi borovci vso sinjo obilnega sade-
ža, drugi jih vidi na krožniku, 
cbilno posute s sladkorno sipo in 
s svetlo žličko ob strani, tretji pa 
si v duhu naliva tartka šilca borov-
ničevega likerja. Marsikdo tudi 
gleda v posušenih borovnicah le 
zdravilo za razne neprijetne čreves-
ne bolezni. Hribovski otrok pa zre 
v njih svetle dinarje, ki jih izkupi 
za jagode. Mene spominjajo borov-
nice vselej neveselega dogodka iz 
mojih otroških let. 

Vroč poleten dan je bil, četrtek, 
ko nismo imeli šole. Že na vse zgo-
daj smo odrinili grobeljski otroci 
v šcnlovrenške gozdove v borovni-
ce, obkroženi s košaricami, kangli-
camt in piskrci. Najstarejša, na&a 
vodnica, Friškovčeva Mimica je 
vzela s seboj še posebno česalo za 
jagode in veliko košaro. Cingljali, 
tepotali in čebljali smo po dolini, 
kakor čredo drobnice, ki gre na pa-
šo. Že prej smo vedeli, da so v 
Gašurjevi rebri najlepše. Nismo se 
varali. Kakor črešnje-drobnice so 
črnele sladke jagode po gostem ze-
lenem borovniciu. Z vso vnemo 
smo se vrgli na delo. 

— Najprej mora biti posoda pol-
na. potem jih bomo šele zabali!— 
je odločila Mimica, dobro vedoč, da 
mine otrokom vse veselje do nabi-
ranja, čim se najedo sladkih ja-
god. Pohlepen želodček je zato pri-
ganja vse dopoldne drobne prstke, 
da so hiteli od grmička do grmička. 
Še pred poldnevom je bila posoda 
polna in se je pričelo zobanje za 
lastne želodčke. Ko smo iztaknili 
še nekoj rumenih dišečih lisičk, smo 
s? črni do komolcev in namazani 
noter do ušes, vračali domov, pre-
pojeni z svežim gozdnim vonjem. 

— Le j te, koliko sem jih nabral! 
— sem vzdignil v veži pred mater-
jo svojo košarico. Toda materine 
predobre rjave oči, kakor oči po-
hlevne košute, se niso razveselile z 
menoj. St-rahoma sem zapazil v 

njih silno žalost in hud očitek. Ro-
ka s košarico se je plaho povesila, 
siroma sem zaprl oči in v hipu 
preletel vse svoje hudobije in pre-
grehe zadnjih dni. Za cel sejem 
jih je bilo zares, toda nič takega 
ni bilo vmes, kar bi ta hudi izraz 
v materinih očeh opravičevalo. 

Tudi mati je videla, da sem za-
stonj iskal svoj veliki greh. Ostri-
na njenih oči je popuščala in u-
gasnila; ostala je v njih le še skrb, 
ko me je vprašala. 

— Kaj nisi ti porezal Rakovče-
vega hmelja? 

Ni bilo tega greha na mojem spi-
sku. zato je šel mimo ta zaskrblje-
ni vzklik. Še vedno sem gledal ma-
teri v oči, ko sem ji mirno odgo-
voril: — Nisem. 

Spet so bile vesele materine oči: 
— Hvala Bogu! tak res nisi. Ra-
kovčev stric so prišli danes zjutraj 
nad me: Jozas, jezas, botra Fran-

ca! Slabo učiš svoje otroke. Poseb-
no Anzek bo končal na gavgah. 
Kaj mi Je napravil: osemdeset sa-
dežev hmelj a, ki je že v cvetju, mi 
je porezal. 40 goldinarjev imam 
škode. Povrniti mi boš morala. Pa-
glavca sem pa že naznanil na ob-
čino. Vse kar je prav botra, vse kar 
je prav; je krilil z rokami in od-
furijal domov. 

Kdo bi pretehtal jezo, ki je le-
gla s temi besedami na materino 
glavo? Kje naj vzame 40 goldinar-
jev, ko je bila še za dvajsetico tr-
da pri hiši? Krava bo morala iz 
hleva. Kako bomo pa brez nje? Pa 
še sramota po vrhu, sramota! 

— Pa kaj me dolži? Če nisem, 
pa nisem! — se mi je zagnusila 
lažnjiva botrova beseda. 

— Jaz ti že lahko verjamem, da 
nisi, toda, če bodo drugi! — je za-
skrbela mati vnovič. — Tevževa 
Marjeta mi je pravila na polju, da 
te jih je več videlo, kako si rezal 
hmelj. 

— Kako so me mogli videti, če ga 
pa nisem! — sem se otepal. In že 
se je prikradla na tihem v srce 
bojazen^ da ne bi kdo krivo pričal 
proti meni iz same hudobije. Ne-
mara Dolenčeve Mice Ježe, ki mu 
nisem hotel dati svojih čmorljev. — 
Videl sem v duhu sodbo in tudi že 
čutil skeleče bolečine, ki mi jih na-
števa po nalogu občinskih očetov 
Zmetov Terči, izvršilni organ ob-
činskega sodišča. Nič ni bilo zvečer 
na sladko mlečno kašo in vse ve-
sele je prazničnega borovničnega 
dne je mahoma padlo v zlato. 

Drugo jutro je bila šolarska ma-
ša. Ko sem šel po cesti, so se me 
izogibali tovariši, od vseh strani so 
leteli name hudi pogledi in psov-
ke. Širok in trebušast je stal na 
pragu oštir in župan. Ko me je za-
gledal so se mu zasršile goste obrvi 
— Tišlarjev falot, sem! 

— Saj nisem jaz hmelja pore-
zal, — sem stopil proti njemu nič 
hudega ne sluteč. 

— Kaj, še legal boš, ti kočarsko 
seme! — je hlastnil po mojih uh-
ljih s svojo mesarsko roko in me 
privzdignil od tal. Še s Škornjem 
me je brcnil, da sem odletel joka-
joč v prah sredi ceste. 

Stepen, 0psovan, povaljan in hu-
do žalosten sem pritekel pred šo-
lo. 

Tam so stali v gruči učitelji in 
učiteljice. Vsi so me gledali sovra-
žno, le nadučitelj Fišer, — prezgo-
daj je umrl blagi mož — me je 
prijel sočutno za roko, oprhal prah 
z moje obleke in obrisal s svojim 
dišečim robcem kri z mojega obra-
za: 

— Kdo te je? 
— Gospod župan, ker me dolži -

jo, da sem Rakovčev hmelj pore-
zal. Pa ga nisem! — sem uprl v 
zaupanju svoj pogled v dobrega 
gospoda. 

— Če si nedolžen, se bo tudi iz-
kazalo, — me je pogladil po glavi. 

Še isto popoldne so me poklicali 
v občinsko pisarno, kjer je zasli-

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

VESELICE , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
" G L A S N A R O D A " 

šal priče tajnik France Kolšek ali 
Plevniškov gospod. Cela vrsta va-j 
stanov }e "bila zaslišanih, kdo b\ 
me pri zločinu videl. Izgovarjali 
so se drug na drugega, tako, da je 
prišlo zasliševanje do zadnjega, 
do gluhega Florijana Zagožena, 
češ da me je on videl. 

— Tak vi ste videli tega fanta, 
da je hmelj rezal? — mu je zatulil 
v uho tajnik. 

— Kdo pravi, da sem ga jaz vi-
del? — se je začudil starec. 

— Tile vsi! — je pokazal na pri-
čevalce Plevniškov gospod. 

— Pravijo, da sem jaz gluh. — 
Drugi pa so najbrž še bolj. Stvar 
je taka: Menili smo se, kdo je ne-
ki hmelj porezal, pa sem tudi jaz 
obrnil svoj jezik, da hodi pod bre-
gom iz šole tale! (Pokazal je na-
me). Jeriki so pa že zaregljali, da 
sem ga jaz videl, kako je rezal mla-
dike. Hvala Bogu, da sem gluh! 

Vsi vasčani so pe vol j no gledali 
pravičnika, ki jim je mahoma pre-
trgal vso mrežo laži. 

— Videl ga ni nihče, sam pa tu-
di ne prizna. Kaij bi še naprej pre-
mlevali! — je razsodil Kolšek mo-
jo pravdo o porezanem hmelju. 

Vse leto se ne spomnim te brid-
ke zgodbe, le kadar vidim borovni-
nice, preživim v trenutku spet ves 
ta križev pot. Zato ne maram bo-
rovnic. Krivična obdolžitev mi jih 
je zagrenila ra vselej. 

KONEC ROMANTIKE 

Pred par tedni so prodajali v 
London na javni dražbi zapuščino 
pokojne ruske plesalke Ane Pav-
lovne. Sotrudnica švedskega tedni-
ka "Weko Journal" I. Norbergova, 
ki je pred dražbo posteila dom 
znamenite plesalke opisuje stvoje 
vtise takole: 

Odšla sem v "Ivyhouse", stoječ 
vrh hemdsteadskih hotmov. Tesno 
oni je bilo pri srcu, ko sem stopila 
v hio. V knjižnici brskajo dražbene 
hijene po zbirkah slika, prikazu*jo-
čih slavno umetnico v raznih po-
zah. Slika Pavlovne v ruskem kro-
ju je tako prekrasna, da sem se za 
hip ustavila pred njo in ostrmela. 
Izkušene oči cenilcev ogledujejo 
portrete, njihove roke jih otipava-
jo. To početje je skoraj podobno 
onečaščenju in zato hitro odhajam 
iz dvorane. 

V prekrani jedilnici z dorskimi 
štetoriči in f reskami, prikazuj očimi 
drvečega konja in moške postave v 
grških tunikah, ocenjujejo cenilci 
"birke stekla. Na vseh predmetih 
so številke. Bivša gospodinja Pav-
oviie si briše solzne oči. Pokaže ml 
divan, na katerem je plesalka na-
vadno počivala po delu. Gremo da-
lje. Salon z zlatimi in črnimi roža-
mi, s težkimi, z zlatom prepleteni-
mi zastori na oknih. Črna težka 
preproga na tleh. Udobni nasla-
njači, pokriti s črnimi in zlatimi 
tkaninami. Kitajske blazinice, bo-
gato okrašene z rožami, kitajski 
stolčki s prekrasno inkrustacijo, 
okrogla turška mizica z dragoce-
nim zelenim emajlom. Široka vra-
ta vodijo v dvorano, ki spominja na 

svetišče, kjer je znamenita plesal-
ka v strogi samoti plesala pred ve-
likim zrcalom. Na črnem klavirju 
stoji velik labod iz belega porcela-
na. Veliki -portreti Pavlovne leže v 
kotu. Na ograji balkona vise pro-

kaJkor Ana Pavlovna, f>ravi njena zorne obleke, sto in sto razkošnih 
gospodinja. Da ste videli, kako je trakov z zlatim robom in napisi v 
radostno hodila po hiši vedno ve-
sela in razposajena, kakor ptlčica 
— vsi smo jo ljubili. 

Budoar madame, pravi gospodi-
nja, ko stopimo v sosedno sobo. 
Slikarija je simfonija v vijoličastih 
in zelenih rož. Skozi francosko okno ' 

vseh jezikih govori o triumfih po-
kojne plesalke. 

Slednjič pridemo v veliko tični-
co, kjer vrešče papige in druge 
eksotične ptice. Na vrtu 'je ekso-
tična gugalnica. Amor, ki se odra-
ža v malem ribniku, je menda tu 

. „ . i edini, ki ničesar ne čuti. 
stopimo na verando, kjer se našla- \ 
jamo ob razgledu, ki je vlival Ani — 
Pavlovni po njenem težkem delu' 

KAVKASKJE 
GROZOTE 

nove sile in novo navdušenje. Solnce 
sije na krasen vrt in na umetnem 
jezeru počiva osamljeni labod. — 
Jacka nikakor ne moremo potola-
žiti, pripomni gospoidnja, kakor bi " D n i " - i a v r - t n o informirano pari-
uganila moje misli. Najprej je iz- ž k o Sušilo Kerenskega, so kot prvi 
gubil svojo gospodarico, zdaj mu je 
pa sledila v kraljestvo smrti še nje-

prinesli pošastne vesti, ki jih zdaj 
potrjujejo tudi drugi ruski emi-

gova žena Klara. Jack in Klara &r3ntski listi, 
sta ra?umela vse, kar je govorila' Boljševikl niso bili kos številnim 
Ana Pavlovna in čim sta začula obupnim vstašem, ki so po nasilni 
njen glas, sta ji hitela naproti čez kolektivizaenji redovitnega sever-
livado. Ko je pa plesalka umrla, ju negri Kavkaza pobegnili v tako zva-
ni bilo mogoče prisiliti, da bi zapu- ne plavje, nepregledno trsje ob reki 
stila umetno jezero. Ali ni to ču- Kubanji. Mali, v trsju skriti otoči-
dno? Saj je umrla plesalka na Ho- či so dostopni samo malim čolnič-
lanskem in laboda se nista nikoli kom z dobrimi vodniki. Boljševiški 
upirala zapustiti jezero, dokler je oddelki so bili večkrat uničeni v plav 
bila plesalka živa, čeprav je ni bilo ju, zato so rdeči generali naposled 
doma. Nihče se ni upal približati odredili velikopotezni plinski napad, 
labodoma, razen ruskega vrtnarja, Letala so zasula pi-avje s tiso:i in 
ki je skrbel za ljubki živali celih tisoči strupenih bomb. Nihče ne ve, 
15 let. Jack je jedel iz njegove ro- koliko žrtov je obležalo v plavju. 
ke, Klara je pa vsako jed odločno 'Baje so bili vstaši po svojih zaupni-
odklonila in neko jutro so jo našli kih obveščeni o presenečenju in so 
mrtvo z glavo pod krili, kakor je deloma pravočasno umaknili. Mo-
bila plesalka v svojem plesu. j čan veter pa je nesel plinske obla-

Pri teh priprostih besedah bi bi- ke tudi na višje obljudene kraje in 
la skoraj verjela v legendo, da sta I zahteval mnogo človeških žrtev ce-

muzej. Temeljna barva je svetlo1 l a b o d a n a v d a h n i l a znamenito ple- }0 po vaseh, ki niso ničesar storile 
salko, ko je zaplesala slavni ples sovjetem. Kmetje ki so pravočasno 
"Umirajoči labod". V resnici pa pobegnili, v klet in druga skrivališča, 
gre ta zasluga labodom nekega pe- s o videli pozneje, da jim je poginila 
trograjskega parka. 

V hotel na rue Rochechouart v 
Parizu je prišel policijski inšpek-
tor in pozval tri goste, naj mu sle-
de na palici j o. Gre za tri nemške 
državljane, baronico Hodenbecg, 
njenega 20 letnega sina Hellmufcha 
in njegovo 16 letno prijateljico 
Hiltrudo Breil. Fant in dekle sta 
se bila lani zaročila. Pozneje sta se 
pa ctoe rodbini sprli in zaroka je 
bila razdrta. Zaročenca se pa nista 
razšla, temveč sta pobegnila iz Ber-
lina ter se skrivala po Italiji, Špa-
niji in Portugalski. 

Končno ju je v Parizu našla ba-
ronica Hodenbergova, ki pa ima 
dobro srce in ni hotela zaljubljen-
cev izdati, temveč jima je celo po-
magala skrivati se pred nevestinim 
očetom. Oče zaljubljene hčerke je 
končno vložil tožbo, češ da mu je 
baroničin sin ugrabil mladoletno 
hčerko in ko je pariška policija 
slednjič našla zaljubljenca so mla-
do Hiltrudo izročili uradnemu va-
ruhu, k«jer jo bo rodbina dobila. 
Baronico in njenega sina so pustili 
pri miru, pač je pa mladi Hoden-
berg obtožen, da je ponaredil potne 
liste. 

NOVA OTROŠKA BOLEZEN 
Sprejemne pisarne pariških bol-

nic so že delj časa opažale, da vsa-
ko soboto in vsak dan pred prav-
nikom število v bolnico pripeljanih 
otrok nepričakovano naraste. Šlo 
je v pretežni večini primerov za o-
troke, ki so bih na videz zdravi, to-
da njihovi roditelji so tarnali, da 
so preživeli z njimi strašno noč, da 
so imeli otroci hudo vročino, da so 
bi ju vali, da se jim je mešalo itd. 
Osobje sprejemnih pisarn je na-
vadno ustreglo roditeljem in spre-
jelo otroke. Starši so bili namreč 
prepričani, da gre za nevarno bo-
lezen, ki se pa še ni razvila odnosno, 
ki je zdravniki še ne poznajo. 

Po večino otrok so pa prihajali 
roditelji že v ponedeljek zjutraj 
odnosno takoj prvi dan po prazni-
ku. Ker so se taki primeri nepre-
stano ponavljali in celo množili, so 
postali zdravniki pozorni. In izka-
zalo se je, da roditelji prav neu-
mestno izrabljajo bolnice in bolni-
ško osobje. Ob nedeljah in prazni-
kih gre namreč vsak človek rad Iz 
mesta, toda kdor ima otroke, se 
mora glede izletov v prosto nara-
vo znatno omejiti. Zato so si.star-
U izmislili to zvijačo, da bo lahko 
hodili na Izlete, otroci bi pa bili 
ta čas dobro preskrbljeni v bolni-
cah. Nova otročka bolezen je dobi-
la v Parizu ime weftkanditis. Leči-
li je aeevda ne bodo več. 

je 
zelena. Tu stoji omara, pol "kurijo- | 
zitet". Najbrž pride vse to v muzej, i 

Široko stopnišče vodi v prvo nad-
stropje. Gospodinja mi pokaže so-
bo za služjnčad, opremljeno s lepim 
belim pohištvom in zastori, ki so 
prave umetnine. Tu je mnog igrač, 
večinoma živali, ki leže po tleh in 
gledajo s svojimi svetlimi očmi, ka-
kor bi hotele reči: 

— Zaxaj ste nas tako neusmiljeno 
vrgli v kot, kot je nas toliko let 
božala velika Pavlovna? 

Povsod so razmetani majhni ele-
gantni čeveljčki. Noben človek na 
svetu ni imel tako majhnih nožic, 

ivsa živina. 
Skozi druga vrata pridemo v spal- j To se je zgodilo v polovici meseca 

nico, kjer so barve mehke in svet-;maja. -a reka Kubanj še vedno na-
le. Tla pokriva preproga vijolica-1 pla'vlja človeška trupla, kar priča, 
sfe barve. Pohištvo je belo, postelj- j kakšen uspeh je imel plinski napad, 
no preginjalo je svetlo zeleno. — Smrt številnih nedolžnih prebival 
Svetloba prodira skozi svetlo zele-[cev je povzročila veliko razburjenje, 
ne svilene zastore. Na mizici pri Več rdečih poveljnikov je vojnemu 
postelji stoji prekrasna sevreska | komisarju prijavilo svoj protest, češ 

svetil j ka. Na steni visi slika "Sa- da so dovoljena slična sredstva asmo 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT 8TKKET 
NEW YORK, N. T. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Z a večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer. 
Poslužujmo se rti brez izjem« 
tc stare in stanovitne domače 

banke. 

IZUMITELJ 
NAJSTRAŠNEJŠEGA 

VOJNEGA OROŽJA 

nje". Spalnice se drži kopalnica, 
poslikana z belimi in modrimi ro-
žami. 

Stopimo na balkon in ozrem se v 

POZOR, ROJAKI 
Iz naslova na Usta, katerega pre. 
jemate, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte toraj, 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Laushln 

COLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo, Peter Culig, A. SafUč 

«£>alida, Louis Costello 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banich 

ILLINOIS 
Aurora, J. Verbich 
Chicago, Joseph Blish, j . Bevčlč, 

Mrs. F. Laurich, Andrew Spillar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambich. 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spelich 
Mascoutah, Frank Augustin 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborich 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City. Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyer, J. Čeme 
Kitzmiller, Fr. Vodopivec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Gouže, Frank 

Puoefl 
Ely, Jos. J. Peshel, Fr. 8ekula 
Eveleth, Loulš Gouže 
Gilbert, Louis Vessel 
Hihbing, John Povie 
Virginia, Frank Hrvatich 

MISSOURI 
St. Louis, A. Nab r go j 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 

7 Roundup, M. M. Panian 
^ g a a h o ^ L . Champa 

Omaha, P. Broderlck 
NEW YORK 

Gowanda, Karl Strnlsha 
little Falls, Frank Masle 

o rno ' ' , 
Barberton, John Balant, Joe Hiti 
Cleveland, Anton Bobek, Chas. 

Karttmer, JrnCdb Remft, Math 
Slacmlk, Frank 

Euclid. F. Bajt 
Girard, Anton Nagode 
Lorain. Louis Balant in J. Kumše 
Niles, Frank Kogovšek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngstown, Anton Kikelj 

OREGON 
Oregon City. Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank Jakše 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J. Brezovec, V. Ro. 

vanšek 
Crafton, Fr. Machek 
Export, G. Previč, Louis Zupan, 

čič, A. Skerlj 
Farrell, Jerry Okorn 
Forest City, Math KamLn 
Greensburg, Frank Novak 
Homer City in okolico, Frank Fe_ 

renchack 
Irwin, Mike Paushek 
Johnstown, John Polanc, Martin 

Koroshetz 
Krayn, Ant. Tauželj 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor, Fr. Demshar 
Meadow Lands, J. Koprivšek 
Midway, John Žust 
Moon Run, Frank Podmllšek 
Pittsburgh, Z. Jakshe, Vine. Arh, 

J. Pogačar 
Presto, F. B. Demshar 
Reading, J. Pezdirc 
Steel tem, A. Hren 
Unity Sta. m okolico, J. Skerlj, 

Fr. 8chlfrer 
West Newton, Joseph Jovan 
Willock, J. Peternei 

UTAH 
Helper, Fr. Krebs 

WEST VIRGINIA 
Williams River, Anton Svet 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joaeph Tratnik In Jos. 

Koren 
Sheboygan, John Zorman 

WEST ALUS 
Frank Skok t 

WYOMING 
Rock Springs, Louis Taucher 
Dlamondville, Joe Rolich 

Vsak zastopnik izda potrdilo aa 
svoto, katero je prejel. Zastopnike 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročntaa za "Glas Naroda": 
Za eno leto $6.; za pol leta $3.; 

za Mr l mesece $2.; za četrt leta 
$1.50. 

New York City je $7. celo leto. 

Naročnina 
celo leto. 

Evropo t* S7. 

v boju s sovražniki. Glavna politič-
na uprava pa je zaprla osebe, ki so 
podpisale protestno izjavo. Nato so 
zažgali boljševiki vse trsje. Ko je več 
ali manj pogorelo (voda je bita 
ognju na poti), so odredili, naj se 
spremeni ozemlje v riževe nasade. 
Letala, ki so poprej metala plinske 
bombe, so zdaj opravila setev. A ka-
ko bo pospravljena žetev? Ljudje 
bodo potrebovali na stotine čolnov, 
da bi z njimi prodrli v močvirje. Za-
deva je seveda veliko stala; in se naj-
brž ne bo obnesla, zato pa so na-
znanili Stalinu, da je gnezdo njego-
vih sovražnikov končnovetjavno u-
ničeno.... 

NOVI GOVERNER 
SAOPAULO 

SAO PAULO, Brazilija. 25. julija. 
Mesto zveznega governerja je pre-
vzel sodnik najvišjega sodišia Lau-
do de Canargo. Njegov prednik, ki je 
pred kratkim odstopil, je bil pol-
kovnik Alberto. 

C E N A 
DR. KERN0VEGA BERILA 

JE Z N I Ž A N A 

Angleško-slovensko 
Berilo 
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Now i n k OMy 

P O Z I V ! 
Vsi naročniki katerim 

je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, so 
naproseni, da jo po mo-
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G. N . " 

Holandsqi inženjer Anton Fokker 
je med vojno poklonil Nemcem naj-
strašnejše orožje, svoje urne nevar-
ne enokrovnike, ki so prizadevali 
antanti v prvih vojnih letih nešte-
vilne izgube. Zdaj objavlja v New 
Yorku svoje spomine, ki bo ne-
dvomno presenetilo, a tudi ogorči-
lo vse nekdanje vojne udeležence 
na zapadni fronti. 

V maju 1914 je ponudil Fokker 
svoj patent britski vladi, a london-
sko vojno ministrstvo je odbilo kup-
čido giede na • pripravljenost za 
zračno vojno". Kako drago je po-
zneje pacalo to štedljivost! Čim se 
je pričela vojna in so zasuli Nemci 
fronto z bombami iz letal, so An-
gleži spoznali napako. Njih agenti 
so ponudili Fokker ju 2 milijona 
funtov šterlingov, da bi pričel gra-
diti- enokrilnike za antanto. A 
Fokker je že bil v nemški službi in 
šele po vojni je doznal za sijajno 
ponudbo. 

Nemški vohuni so pravočasno 
prestregli angleška tajna pisma, ki 
so potovala preko nevtralnih de-
žel. Vendar se je nemška vlada ta-
ko zbala, da ne bi Fokker odšel, da 
je od njega zahtevala, naj postane 
nemški državljan. Holandec tega 
ni maral. Izjavil je. da se bo po 
vojni povrnil v domovino. Tedatf so 
se Nemci poslužili sile. Proglasili 
so, da je Fokker kot odgovorni voj-
ni dobavitelj eo ipso postal Nemec. 
Fokker je protestiral, a vsi ugovori 
holandskega poslaništva So ostali 
brez učinka: moral je ostati na 
Nemškem! 

Fokker je neprestano delal v svo-
jem laboratoriju blizu fronte.L. 1915 
so mu prinesli novo francosko stroj-
nico, ki so jo vzeli nekemu ujetni-
ku letalcu: sprožila je 600 strelov 
na minuto. Fokker jo je proučil in 
posrečilo se mu je usmeriti strele 
tako, da so letele krogle skozi pro-
peler, ne da bi ga zadele. S tem je 
letalcem naklonil novo strašno o-
rožije. Zdaj so lahko streljali na 
sovražnike, ne da bi zmanjšali br-
zine strojev, kakor je to bilo prej 
potrebno pri spuščanju bomb. 

Čim je montiral Fokker novo 
strojnico na letalo, so ga Nemci kot 
prvega z njo poslali na francosko 
fronto da bi jo preizkusil. 

"Čim sem dosegel višino 2000 m," 
pripoveduje Fokker, 'sem uzrl pred 
seboj francoski dvokrovnik. Zapo-
dil sem se proti njemu, a kmalu 
sem se prepričal, da je nesrečni 
Francoz oborožen samo s k a rab in-
ko. Lahko bi ga uničil kakor strga 
jastreb goloba, a nisem hotel po-
stati morilec in sem se rajši vrnil v 
tovarno. Pozneje se nisem udeležil 
vojne, tmveč sem prepustil Fran-
cozom in Nemcem medsebojno kla-
nje." 

Nemška zračna mornarica pa je 
takoj izkoristila njegov izum in v 
prvi polovici vojne so nadkriliil 
Nemci antanto na vseh frontah. 
To stanje se je spremenilo šele po-
zneje, ko se je razvila britska in-
dustrija, in so posegla vmes ne-
številna ameriška letala. 

Na to pa je prišel versajski mir 
in so se morah Nemci zavezati, da 
bodo uničili vsa Fokkerjeva letala. 
Izumitelj pa je podkupil v splošni 
zmedi po prevratku nemške želez-
niške organe in srečno vtihotapil 
na Holandsko šest tovornih vlakov 
z motorji in nadomestnimi deli 
svojih izumov. Zdaj je na novo 
zgradil tovarno. Kmalu Je prejel 
sijajne ponudbe od Zedinjenih dr-
žav, se končnoveljavno naselil » 
Ameriki in izdatno ojačil njeno 
zračno moč. Se vedno pa oatmarfr 
čedalje straAnejša in urnejša vojna 
letala. 



NEW YORK, MONDAY, JULY 27, 1931 • L O T D f l DAILY ki U. I . 

SPOKORNICA 
SOMAN IZ 2XVUENJ A. 

z gorkim zanimanjem na oba mlada človeka, 
moža in v ljubko lice mlade dame. 

v po-

Za Glas Naroda priredil G. P. 

(Nadaljevanje.) / 

Ta mali dogodek je pribavil par poslušalcev, ki so poslušali govor 
črnca. 

Harold je hitro dvignil sestro v voz ter vstopil k njej. 
Takoj nato sta izginila pred radovedneži. 
Ona se je smeje ozrla vanj: 
— Komaj smo v naši domovini, smo se že izpremenili v šablone. V 

teh oblekah izgubi človek svojo posebnost. 
Juta je prikimala. 

Pa, ko se navadi človek na to množico, je videti takoj, kako 
malo se razlikujejo vsi ljudje. 

Dan Je bil končan, in zvečer je cdvedel Harold svojo sestro v kra-
ljevo opero. 

Vtis na Juto je bil nepoboljšljiv. Še vedno je bila prevzeta od plo-
he gkLsov, ko sta zapustila opero. Velike solze so padale iz njenih oči, 
ki ata šla z Haroldom po ulici. 

On je gledal 
nosni, trdi obraz 

— Ti obrazi imajo svojo usodo, mimo njih je šlo življenje brez sle-
du, — si je mislil. 

Takoj nato se je ustavil voz pred velikimi stopnicami, ki so imele 
teraso. 

Na stopnicah so stali uradniki in služabniki, da pozdravijo novo 
gospodo. 

Grof Harold se je dvignil v (vozu. Vračal je pozdrave, in Juta je 
prijazno sklanjala glavo. Hula pa se je^smejal množici, ki je presene-
čeno gledala njegov črni obraz. 

Tekom tega prizora ni nikdo zapazil, kako se je dvignila ob robu 
parka visotko, črncblečena ženska postava. 

Gledala je nepremično na mladi par. 

Bila je grofica Melanija, katero je prignala radovednost iz njene 
hiše za vdove. Le en pogled iz daljave je hotela vreči na svoji hčerki, 
ki sta se nahajali v družbi grofa Harolda. 

Videla je pred seboj le visoko postavo majoratnega gospodarja ter 
mlado damo. 

, (Dalje prihodnjič.) 

K N J I G A R N A 
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SPIRITISTS NA ČEŠKEM. 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

RAZNE POVESTI in 

Kretanje Parnikov 
— Shipping N « W I — ! 

med spiritisti po celi čchoslovaški 
republiki in pred nekaj dnevi se je 
zbralo tam na tisoče spritistov. ki so 
prišli k posvetitvi novega spiriti-
stičnega "Doma". 

Radvanice so bile že dolgo pred 
vojno središče spiritisti žnega po-
kreta in člani spiritistične organiza-
cije so imenovali svojo organizacijo 
s ponosom "bratovščino". Člani te 
organizacije so se zbirali v skrom-
nih prostorih, kjer so se borili z 
uprviv verskim fanatizmom za svo-

Justični svetnik Hcllweg je sedel v svoji deiaivni sobi, ko so spo-
ročili prihod grofa in kantese Nordegg. 

Takoj je vstul ter jima je šel nasproti. 
Grof Harald se je nekaj časa trgovski menil ž njim. Nato pa je 

izjavil Hollweg, da je pripravljen spremiti brata in sestro v Nordegg. 
— Jaz sem brzojavno spcro:il vaš prihod ter naročil, naj vse pri-

pravijo za vas. 
Grof Nordegg je bil zadovoljen s tem. Kmalu nato sta sedela brat 

In sestra nasproti justičnemu svetniku v udobnem vozu. 
Hula je zopet sedel poleg kočijaža. 
Justični svetnik je zadovoljivo zrl na oba človeka. 
Energična in ponosna možatost grofu Harolda ga je veselila in tu-

di grofico je cb.udoval. katero je smatral za pomlajeno in Olepšano 
sliko Melanije. 

Spotoma je vprašal grof Harold justičnega svetnika: 
— Ali so nu gradu Nordegg še ljudje? 
J usti f ni svetnik se je pozorno ozrl vanj skozi ščipalnik. Slutil je, 

da je to vprašanje veljalo grofici Melaniji. Ker pa je prišel grof Ha-
rakl le v družbi sestre, mu to ni padlo posebno v oči. Rekel ni ničesar 
glede tega. 

— Do predvčerajšnjem je stanovola grofica Melanija še vedno v 
gradu. Predvčerajšnjim pa 5e je preselila v hišo za vdove. V gradu se 
nahaja le služabništvo. Nikdo ni bil odpuščen, ker so vsi ljudje najeti I ̂  s p i r i t i 3 t i č n o 

za daljši O s. Vsi sami lahko odločite, kdo naj ostane. • 
Grof Harold se je priklenil. 
Živahen pogovor se ni vršH tekom te vožnje. 
Brat in sestra nieta bila vajena kramljati glede vsakdanjosti. 
Tega se ne nauče v divjini. Ker je bil tudi justični svetnik bolj mol-

čeče nseave, ni prišel pogovor v tek. Le Hula je neprestano klepetal 
v čudni mešanici z voznikom. 

Ko je zavil voz na široko gozdno pot, je srečal kočijo, katero je 
vodila mlada dama. Nosila je temnosivo obleko. Na glavi je imela velik 
klobuk In na rekah usnjene rokavice. 

Zadaj Je eedel služabnik. 
Njene temnomodre, velike oči so zrle polno zanimanja na brata 

in sestro. Za trenutek so se srečale pogledi in oči mlade dame so čud-
no zais krile. 

Justični svetnik je pozdravil spoštljivo in mlada dama se je za-
hvala s prijaznim smehljajem. 

Tudi jrof Haroki je dvignil klobuk v pozdrav. 
Nato je obrnil svojo glavo za mično prikaznijo, katero je primer-

jal s postavo iz bajk. 
— To je princesinja iz kraljestva rojenic, — si je mislil nehote in 

čutil je. kako mu srcu utripa. 
Nežna, ljubka postava je napravila velik vtis nanj, in vprašaje se 

je ozrl v justičnega svetnika. 
On je razumel nemo vprašanje: 
— To je princesinja Rovena, nečakinja zadnjega vladajočega kne-

za iz D., njen o?e živi kot privaten mež na gradu Hainau. Tam sta-
nuje princesinja s svojim bratom, knezom Herbertom. Knežja gospoda 
so bližnji sosedi Nordegga. Kmalu bomo prišli na trato, odkoder je mo-
goče videti grad. 

— To je grad bajne princesinje z zlatimi lasmi, — si je mislil Ha-
rold ki Je bil strašno sanj a v. 

V premogovnem revirju okoli Mo- zbirajo in tam se zamikajo v čisto 
ravske Ostvave leži tudi mala obči- ' drug svet. Igrajo tudi gledališke 
na Radvanice. Cela občina je ena igre in prirejajo glasbene večere; tu-
sama rudarska naselbina, kakor je' di svoje pevsko društvo imajo in 
tam že navada: hišica se vrsti za ' svoje slikarje in risarje. Stene doma 
hišico, pri vsaki hišici pa je koš- j so vse poslikane s slikami, ki so jih 
ček zemlje, ki jo rudarji obdelujejo | slikali pesamezni spiritisti v svoji 
v svojem prostem času. Pogled na j"zamaknjnosti" (v "trans-u"). 
celo naselbino pa je zelo enoličen, Tajnik spiritistične organizacije 
otožen in dolgočasen. Kljub temu opisuje program čeških spiritistov 
pa uživa ime te občine silen sloves! takole: 

"O našem delovanju imajo ljudje 
popolnoma napačno mnenje. Goto-
vo so stvari na svetu, o katerih na-
ša materijalistična doba nič ne ve. 
Mi pa stojimo na popolnoma znan-
stvenem stališču in ravno znanost 
odpira človeku globlje spoznanje c 
vrednosti in o pomenu človeškega 
življenja. Resnica je, da drže "brat-
j e - res po bratovsko skupaj. Skup-
ne seje in vzajemna pomoč — to je 
njihovo geslo. Kar pa je glavno, je 
to, di spiritisti ne poznajo nobene-
ga narodnostnega sovraštva, ampak 
hočejo biti na tem svetu samo brat-
je. Vsak mesec izhaja tudi poseben 
spiritističen list, kjer poročajo o 
dogcdkkih med spiritisti iz celega 
sveta, ob koncu leta pa izide vsako 

Med vojno in še bolj po vojni pa 
je zanimanje za spiritizem in za 
"klicanje duhov" silno narastlo in 
"apostoli" spiritistov trdijo, da živi 
danes v čehoslovaški republiki nad 
300,000 spiritistov, ki se z velikim zac leto knjiga o izgledih z-a bedočnost 
nimanjem udeležujejo spiritistiinih z raznimi prerokovanji", 
prireditev. Novi spiritiatiiini dom, ki so ga 

Spiritisti pa se ne shajajo samo sezidali spiritisti čisto z svojih sred-
zato v svojem domu. "da kličejo du- : stev, je lepa in moderna stavba, ki 
hove" in da "premikajo mize", am- naj ne bo cerkev, ampak društveni 
pak so zelo čvrsto organizirani v dom, kjer bodo imeli spiritisti svo-
druge namene V svojem domu se j a poučna predavanja. 

Prebujen pa je bil od justičnega svetnika, ki je vzkliknil: 

— V jezeru spodaj je utonil mladi grof Nordegg, ko je skušal reši-
ti dva otroka! 

Harold ga je debelo pogledal. 
— Zelo mlad je moral umreti! 
— Da, sedemnajst let je bil star. 
Zopet je nastalo gleboko molčanje. Konečno pa je rekla Juta: 
— Princesinja Rcvena Lan da ima zelo ljub obraz. 
Njen brat ji je živahno pokimal. 
— Tudi meni se je zdelo. 
— Da, ona je dobrota sama, — je potrdil justični svetnik. — Prin-

cesinja in njen brat, Herbert, sta zelo priljubljena in spoštovana radi 
iijih pristne dobrote in človekoljubnosti. Takoj boste spoznali to. 

Grof Harold je gledal predse. 
— Bajna prineesinja in — sin divjine — si je mislil v trpkem sa-

uiozatajevanju. Nato pa je vrgel glavo ponosno nazaj. Rekel je skoro 
furovo: 

— Komaj bo najti priliko zato. Moja sestra in jaz hočeva živeti tu-
kaj čisto osamljeno, ker nisva vajena prevelike družbe. 

Justični svetnik se je zasmejal. 
— To se bo vse našlo, gospod grof. Z najbližjimi sosedi se bodo go 

tevo našli stiki. Občevanja ni mogoče prepreči/ti. Na vsak način bo skr 
bela grofica Melanija Nordegg zato, da se boste sprijaznili s knežji-
mi sorodniki. Ona občuje dosti v gradu Hainau. 

Poteze grofa Harolda so dobile še trši in odločen značaj. 
— Mi ne bemo stopili niti z grofico Nordegg v stik, — je rekel od-

klonjevalno. 
Justični svetnik ga je pogledal potrto ter hotel reči nekaj. Pogled 

grofa Harolda pa mu je direktno strgal besede iz ust. 
Vsled tega Je molčal tudi on. Kontesa pa je presenečena pogledala 

brata. 
Nato se 'je pojavil grad Nordegg iz gozdnega zelenja. 
Juta Je začudeno gledala na mogočno, slikovito poslopje z visokimi 

stolpi ki drugimi okraski. 
— Kako lepo! — Je vzkliknila ter prijela brata za roko. 
Harold je poznal grad še iz svojih mladeniških let, a danes se mu 

Je »del Se ponosnejii in večji, kot je živel v njegovem spominu. 
— To Je naša nova domovina, Juta, — Je odvrnil ter ji stisnil 

M o . 
Justični svetnik ni motil brata in sestro. 

S 1. AVGUSTOM bodo cene voznim listom za ven in 
nazaj (Round Trip) y III. razredu znatno znižane in 
ravno na isti dan priredimo mi 

N A Š S K U P N I I Z L E T 
po FRANCOSKI PROGI s parnikom 

rrIle de France99 

Cena vozftim listom IH. razreda do Havre in nazaj samo $147.—, 
do Ljubljane in nazaj samo $177., in do Trsta In nazaj samo $155. 

PRIHODNJI IZLETI Z ISTIM PARNIKOM IN PO ISTI PROGI 
SE BODO VRŠILI NA: * 

2. oktobra 26. avgusta 11. septembra 

PRIHODNJI IZLET 
po COSULICH PROGI, ko bodo znatno znižane ce 
ne za tja in nazaj v veljavi, se bo vršil na — 

21. A V G U S T A 
Z LADJO 

f f T / l - I Vulcania 
PRIHODNUI IZLETI PO TEJ PROGI SE BODO VRŠILI NA:— 
9. septembra 25^ septembra 13. oktobra 
Cena voznim listom III. razreda do Trsta in nazaj samo $153. 

Z N I Ž A N E CENE BODO V V E L J A V I OD — 
1. AVGUSTA P A DO 15. OKTOBRA 

S E J E C A S P r i d r u ž i t i ^ enemu naših izletov, kdor želi 
potovati v prijetni in veselo razpoloženi 

družbi. Ne odlašajte predolgo z odločitvijo, ker prej ko se kdo 
priglasi, tem boljši prostor dobi. Mi smo v tem poslu že nad 
40 let, dajte nam priliko, da Vam dokažemo, da Vam zamo-
remo dati vsled tolikoletne izkušnje najboljšo postrežbo ka-
kor tudi, da boste o vsem dobro, natančno in kar je glavno, 
pravilno o vsem podučeni. 

MI ZASTOPAMO POLEG TEH DVEH PROG TUDI VSE DRUGE 
PROGE KOT NAPRIMER: CUNARD LINE, WHITE STAR LINE, 
RED STAR LINE, NORTH GERMAN LLOYD, HAMBURG-AME-
RICAN LINE, HOLLAND AMERICAN LINE, U. S. LINES in droge 

ZA POJASNILA GLEDE POTOVANJA, POTNIH LISTOV, CEN. 
VIZEJEV IN PER MITOV SE OBRNITE NA DOMAČO TVRDKO 

Qakser State Bank 
Cortlandt Street New York, N. Y. 

ROMANI: 
(Nadaljevanje.) 

Predtriani, Prečern In dragi n e t 
siki v gramofona 35 

Pri godb« čebelice Maje, trda ve«.. .1.— 
Ptice selivke, trda ves 75 
Pred nevihto iS 
Prva ljubezen .50 
Popotniki .64 
Poznava Boga .30 
Pirtai JSŠ 
Povod enj 
PrafiSd Jndek .25 
Prisega Huronskega glavarja . ...30 
Pravljice*in pripovedke (KoSutnlk) 

1. zvezek 10 
2. zvezek .4« 

Prvi« m d Indijanci M 
Preganjanje Indijanskih mlsjonar-

JOT J i 
Razkrinkani Oaosbarianl 60 
Roman treh src 1.20 
Roman zadnjega cesarja Habs-

buržana - 1.20 
Robinzon .50 
Robinzon Crusoe 60 
Revolucija na Portugalskem .30 
Rdeča in bela vrtnica, oprest . . M 
Rdeča megla .70 
Rdeča kokarda 1.35 
Slovenski šaljive« 40 
Slovenski Robinzon, trd. ves. 75 
Sueški invalid .35 
-»oinee in sence • .05 
Skrivnost najdenke — -35 
Skozi širno Indijo JJ0 
Sanjska knjig*, mala .00 
Sanjska knjiga, največja 90 
Sanjska knjiga, Arabska 1.50 
Spomini Jugoslovanskega dobro-

voljc* IV14.18 L2S 

Sredozimci, trd. ves. .64 
broA 40 

Strahote vojna JM 
Stlri smrti. 4. sv .55 
Smrt pred hišo .45 
Stanley v Afriki .50 
Spomin znanega potovalea . . . . 1-66 
Stritarjeva Anthoiogija brofli . . j6* 
Sisto Šesto, povest Is A bruce v 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

man Jt 
študent naj bo, V. zv. .35 
Sveta Notburca 36 
Spis je. male povesti .35 
Stezosledec JO 
Šopek Samotarke _ -S3 
Sveta not JO 
Svetlobe In sence 1.3« 
Slike (MeRko) .«0 

28. Ju!iJa: 
Aquitania. Cherbourg 

29. julija: 
George Washington, Cherbourg. Ham-

bourg, Hamburg 
New York, Cherbourg, Hamburg 

30. JuIiJa; 
Vulcania, Trat 

31. ulija: 
Majestic,. Cherbourg 

1. avgusta: 
He tie France. Havre 
Loviathan, Oliebourg 

3. avgusta: 
Ure men, Cherbourg, Bremen 

5. avgusta: 
Albert Ballin, Cherbourg. Hamburg 
President Harding, Cherbourg, Ham-

burg 
llerengaria, Cherbourg 

6. avgusta: 
Siutteart. Cherbourg, Bremen 

7. avgusta: 
Evropa, Cherbourg, Bremen 
Olympic. Cherbourg 
Volendam, Boulogne sur Mer, Rotter-

dam 
8. avgusta: 

St. L>ouis. Cherbourg, Hamburg 
l^a[>laivl. Cherbourg. Antwerpen 

12. avgusta: 
Hamburg. Cherbourg. Hamburg 
Mauretania, Cherbourg 
America. Cherbourg. Hamburg 

13. avgusta: 
General von Steuben, Boulogne fcur 

Xler, Biemcii 
14. avgusta: 

Pennland. Cherbourg. Antwerpen 
Augustus, Xa4>oll, Genova 

15. avgusta: 
I'iiris, Havre 
Columbus, Cherbourg, Bremen 
Homeric, Cherbourg 
StatetiUam, Boulogne sur Mer. Rotter-

dam 

19. avgusta: 
Deutschland, Cherbourg, Hamburg 
Aquitania, Cherbourg 
Leviathan, Cherbourg 
President Roosevelt. Cherbourg, Ham-

burg 

20. avgusta: 
Dresden, Bremen 

» 
21. avgusta: 

Saturnia, Trst 
Bremen, Cherbourg. Bremen 
Majestic. Cherbourg 
Belgenland, Chefbourg. Antwerpen 
New Amsterdam. Boulogne sur Mer, 

Rotterdam 

22. avgusta: 
France, Havre 
Milwaukee. Cherbourg. Hamburg 

24. avgusta: 
Reliance, Cherbourg. Hamburg 

25. avgusta: 
Europa, Cherbourg, Bremen 

26. avgusta: 
lie de France. Havre 
New York. Cherbourg, Hamburg 
Berengaria. Cherbourg 
George Washington. Cherbourg, Ham-

burg 

27. avgusta: 
Berlin. Boulogne sur Mer. Bremen 

29. avgusta: 
< »Ivinpic. Cherbourg 
Rotterdam. Boulogne 

TERDAM 
•ur Mer. Rat-

31. avgusta: 
Republic, Cherbourg, Hamburg 

PARNI K I 
Izlet v 

Z ZNAKOM 
Jugoslavijo. 

• , oznaCI skupni 

Št. 20. (Jul. Zeyer) Gompa*i In 
KomnraMakl, Japonski roman, l i 
Čefflne prevel dr. Fran Bra-
dač, 154 str., brofi. 40 

St. 21. < Frfdolln Žolna) Dvanajst 
kratkočasnlh zgodbic, II., 73 str. 
broS. 25 

fit 22. 
sonata 

(Tolstoj) K rentier Jeva.... 
M 

i i 

Seržant Dravolo, vez. 
Sveta Genovefa 
Spake, humoreske, trda vea 

HAKES. CARET A DELA: 

.1.60 
JO 
J« 

J4 Maehbet, trdo vea. 
broširano .74 

Othelo * 
Sen Kresne noil .70 

SPLOŠNA KNJIŽICA: 
St. 1. (Ivs" Albrecht) Ranjena 

gruda, ivzirna povest, 104 str„ 
broširano -35 

St. 2. (Rado Murnlk) Na Bledu, 
izvirna povest, 181 str„ brofi... 

Stev. 

Št. 3. (Ivan Rozman) Testament, 
ljudska drama <v 4 dej., broS. 
105 strani _ JI 

Št. 4. (Cvetko Golar) Poletne 
klasje, izbrane pesmi, 184 atr^ 
broširano JI 

St. 5. (Fran MilCinskl) Gospod 
Fridolin Žolna in njegova družina 
veselomodre Črtice L, 72 stra-
ni. broširano .35 

St. 6. (Novak) Ljubosumnost .. JO 
St. 7. Andersonove pripovedke. 

Za slovensko mladino priredila 
Utva, 111 str., brofi. .55 

Štev. 8. Akt. Stev. 11» .75 

St. 0. (Univ. prof. dr. Franc We. 
ber.) Problemi sodobne filozo-
fije, 347 strani, brofi. .7t 

St 10. (Ivan Albreht). Andrej 
Ternoue, rilijefna karikatura in 
minulosti. 55 str., brofi. _ JU 

št 11. (Povel (Jolla) Petertkeve 
poslednje sanje, božična povest 
v 4 .slikah. 84 str^ brofi. .35 

St 12. (Fran Milčlnski) MogoCnl 
prstan, narodna pravljica • 4. 
dejanjih, 01 str., brofi. J4 

St. 14. (Dr. Kari Engllfi) Denar, 
narodnogospodarski spis, poslo-
venil dr. Albin Ogrls, 236 str., 
brofi. JMt 

Št 13. (V. M. Oarfiln) Nadeida 
Nikolajevna, ramac.r: poslovenil 
U. Žun. 112 ter., brofi. JS» 

St 15. Ednkond In Jules de Gon-
eourt, Renee Mauperln. 44 

Št 16. (Janka Samec) Življenje, 
pesmi, 112 str., brofi. .45 

Št 17. (Prosper Marimee) Teme 
duše v vieah, povest prevel lflr. 
ko Pretnar. 80 str. M 

St 18. (JarosL Vrchllckj) Opo-
roka lukovčkega grajiiaka, vese-
loigra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač. 47 Jtr.. broi. . . JI 

Št. 19. (Gerhart Haupiman) Po-
topljeni iron, dram. bajka T pe-
tin dejanjih, poslovenil Anton _ 
Fantek, 124 atra.. brofi. J i 61 

Št. 23. (Snphoklps) Antigone, žalna 
Igra. poslov. C. Golar, 60 utr., 
broširano 

Št 24. <E. L. Bulwer» Poslednji 
dnevi Pompejev, I. del, 355 str., 
broš. M 

Št. 25. Poslednji dnevi Pompeja 
II. del M 

Št 26. (L. Andrejevi Črne ma-
ske, poslov. Josip Vidmar, 8z str. 
broš. JS 

St 27. (Frsn Erjavec) Brezpo-
selnost in problemi skrbstva sa 
brezposelne. M) nr., broA. . . . . . . .35 

Št 29. Tarzan sin opic JO 
Tarzan sin opice, tr. ves. ...1.2*> 

Št. 31. Roka roko .25 
Št 32. Živeti _ J65 
Št. 35. (Gaj Salu sli J Kri*p) V o j -

na z Jngnrto, poslov. A.rt. Dok-
ler. 123 strani, broft. A® 

Št 36. (Ksaver Meško) Listki, 
144 ntranl §5 

Št. 37. Domaie živali .311 
Št. 38. Tarzan In «vet L— 
Štev. 39. La Boheme SO 
Št. 46. Magda .40 
Št 47. MisteriJ dufte 1.— 
Štev. 48. Tarzanove živali J4 
Štev. 49. Taržanov sin .94 
Št. 40. Tarzanov sin, trd ves ....1.20 

Slika De Grays 1.2* 
Slov. balade In ismants M 
V meteiu 1,— 
Namišljen f bolni k M 
To tn onaraj Sotto . . . . J i 
Tarzanova mladost, 
i r(l. vez. ..1.50 

Štev. 58. Glad (Hamsun> . . . . J4 
Št 59. (Dostojevski) Zapiski is 

mrtvega doma, I. del 

6 D N I PREKO O C E A N A 
Najkraj&a in najbolj ugodna pot ca 

potovanja na ogromnih oarnlklh! 
lie de France 1. aug.; 26. aug. 

(11 A. M.) (4.30 P. M.) 
PARIS 16. augusta; 2. se p tem. 

(1 A. M.); (10 P. M.) 
FRANCE 22. augusta; 8. sept. 

(Noon) (5 P. M.) 
NnJkraJSa pot p«, leKzi.lel. Vitakrlo Je 
v posebni kabini z vatml nvxlernlml 
ud.ibi)''*t!»il. — Pijana tn »lavna fran-
coska kuhinja. Izredno nizke cene. 

Vpra£njt* kateregakoli 
pnnblaiienegt agenta 
• 11 

F R E N C H L I N E 
19 STATE STREET 

N E W YORK, N. Y. 

M 
Št BO. 
št nt 
Št. 54. 
Št. 55. 
Št 56. 
Št 57. 

Štev. 60. 
mrtvega 

(Dostojevski) Zapiski U 
doma, II. del 1.— 

Slovenski pisatelji II. sv. ' 
Potresna povest, Moravske sti-
ke, Vojvoda Pero 1 Pertea, Cr-

Št. 61. (Golar) Bratje In sestre .75 
Št 62. Idi jot, I. del. (Dostojevski) .90 
Št 63. Idi jot, II. del ..." JO 
Št 64. Idijot. III. del JO 

IJI 
Tigrovi zobje 1.— 
Tik za fronto 70 
TatU, (Bevk), trd. ves. 75 
Tri Indijanske povesti .34 
Tunel, soc. roman 1.24 
Trenutki oddiha A0 
Torki pred Dunajf« J i 
Tri legende o razpelo, ^rd. vem. .65 
Tri rože 8® 

Tiso* ln ena no* (Kape) 
vez. mala Izdaja it.— 

V krempljih inkvizicije 1.30 
V robstvu (Matl£16) 1.2S 
V gorskem zakotju J5 
V okiopnjaku okrog sveta, t del -tO 

2. del JO 
Veterna pisma. Marija Kmetova . .75 
Veiiki Inkvizltor t— 
Tiso* in ena no* 

I. zrezek 1.34 
II 1.10 

III 1.50 
KNJIGE SKUPAJ $3.75 

Vara (Waldova). broS. .33 
Vojska na Bakkano. s slikami . . JS 

65. Idijot, iv. 
Vsi 4 deli .. 

del 

Š t 66. 
ke. veseloigra 

Kamela, skozi uho ilvan-

JO 
.3.25 

.48 

Knjige po M jamo poitnm* prosto 

"GLAS N A R O D A " 
116 W. 18. Bt. 
New York 

Mali Oglasi 
imajo velik uspeh » fi 

Prepričajte se t 


